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 POSTUP 

Navrhovateľku Luisu Morgantini vymenoval Výbor pre rozvoj na svojej schôdzi dňa 27. júla 
2004. 

Posúdil návrh stanoviska na schôdzi (schôdzach) dňa …. . 

Na poslednej uvedenej/predchádzajúcej schôdzi prijal nasledovné pozmeňujúce a doplňujúce 
návrhy pomerom hlasov ... za, ... proti, zdržal(-i) sa ... /jednomyseľne. 

Hlasovania sa zúčastnili: ... (predseda(-níčka)/úradujúci(-a) predseda(-níčka)), ... (podpredseda(-
níčka)), ... (podpredseda(-níčka)), (spravodajca), ..., ... (za ...), ... (za ... v súlade s článkom 153 
ods. 2), ... a ... . 
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KRÁTKE ODÔVODNENIE 

Účelom tohto nariadenia je umožniť európskej rybárskej flotile pokračovať v rybolove v 
maurícijských vodách. 
 
Platnosť existujúceho protokolu sa skončila 2. decembra 2002, avšak bola predĺžená o jeden rok. 
 
Rokovania o novom protokole boli ukončené 11. septembra 2003 a výsledkom týchto rokovaní 
bolo stanovenie podmienok, za ktorých rybárske plavidlá spoločenstva môžu loviť v 
maurícijských vodách počas obdobia od 3. decembra 2003 do 2. decembra 2007. 
 
Text, ktorého iniciátorom bola Komisia a ktorý bol predložený Európskemu parlamentu len v 
apríli 2004 v súlade s článkom 300 Zmluvy, neumožňoval odstupujúcemu Parlamentu vyjadriť 
sa počas legislatívneho obdobia . 
 
Výbor pre rozvoj niekoľkokrát protestoval voči neskorej konzultácii s EP a situáciu zhoršilo 
prijatie nariadenia na májovej schôdzi Rady bez povinného stanoviska EP. 
 
Preto si myslíme, že je potrebné dôraznejšie upozorniť Komisiu a Radu, aby k takejto situácii v 
budúcnosti už nedochádzalo. 
 
Chápeme záujem európskych rybárskych plavidiel o pokračovanie rybolovu v tejto oblasti ako aj 
to, že maurícijské úrady žiadajú finančné náhrady zo strany EÚ, avšak nemôžeme súhlasiť s 
nedôsledným dodržiavaním Zmluvy o Európskej únii alebo vzťahov medzi inými európskymi 
inštitúciami. 
 
Rovnako pokračujeme v našej snahe o dosiahnutie úplnej súdržnosti medzi spoločnou politikou 
rybného hospodárstva EÚ a európskou rozvojovou politikou, na ktorú sa opäť skoro úplne 
zabudlo. 
 
Žiadna z finančných náhrad nie je určená na podporu tradičného miestneho rybolovu a žiadne 
finančné prostriedky nesmerujú do oblasti posilnenia miestneho obyvateľstva ani vytvárania 
malých a stredných podnikov alebo miestneho priemyslu ako prostriedku na rozvoj miestnych 
kapacít. 

POZMEŇUJÚCE A DOPLŇUJÚCE NÁVRHY 

Výbor pre rozvoj vyzýva Výbor pre rybolov, aby ako gestorský výbor začlenil do svojej správy 
tieto pozmeňujúce a doplňujúce návrhy: 

Text navrhnutý Komisiou1 

 

 
Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy 

Parlamentu 

                                                 
1 Ú. v. C ... / Zatiaľ neuverejnené v Úradnom vestníku. 



 

PA\539076SK.doc 5/7  

 SK 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 1 
úvodné ustanovenie 5a (nové) 

 Domnieva sa, že ochrana záujmov EÚ v 
oblasti rybolovu musí byť koordinovaná s 
udržateľnou správou rybolovných zdrojov 
z hľadiska hospodárskeho, sociálneho a 
environmentálneho, spolu s rozvojom 
pobrežného obyvateľstva žijúceho z 
rybolovu, 
 

Odôvodnenie 

 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 2 
úvodné ustanovenie 5 b (nové) 

 Vyzýva Komisiu, aby pokračovala v 
štúdiách zameraných na vyhodnotenie 
dopadu týkajúcich sa udržateľného 
charakteru maurícijskej dohody, 

Odôvodnenie 

 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 3 
úvodné ustanovenie 5 c (nové) 

* Vyzýva Komisiu, aby zaistila použitie 
pridelených prostriedkov na účely 
stanovené v dohode, a aby monitorovala 
výsledky rozvoja miestneho obyvateľstva, 
najmä pobrežných obcí a miest, ktoré sa 
živia tradičným rybolovom, 

Odôvodnenie 

 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 4 
úvodné ustanovenie 5 d (nové) 
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 Vyzýva na podporu účasti miestnych 
organizácií založených na tradičných 
formách združení a poukazuje na potrebu 
venovať pozornosť úlohe žien v oblastiach 
spracovania a odbytu produktov rybolovu,  

Odôvodnenie 

 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 5 
vodné ustanovenie 5e (nové)  

 Žiada Komisiu, aby zabezpečila 
neporušovanie pravidiel ES v otázkach 
postupov kontroly a sanitácie zo strany 
Maurícia, 

Odôvodnenie 

 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 6 
úvodné ustanovenie 5f (nové) 

 Požaduje vyhodnotenie plnenia dohody po 
prvom roku, najmä odkladov v odbyte rýb 
spôsobených požiadavkou sústrediť 
plavidlá v danom prístave v súvislosti s 
dodatočnými kontrolami alebo nalodením 
rybárov a pozorovateľov,  

Odôvodnenie 

 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 7 
úvodné ustanovenie 5g (nové) 

 Požaduje uvoľnenie nevyhnutných zdrojov 
na zabezpečenie plnenia podmienok tejto 
dohody spôsobom, ktorý umožní rozvoj 
maurícijského obyvateľstva, 
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Odôvodnenie 

 
 

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 8 
úvodné ustanovenie 5h (nové) 

 Upozorňuje Komisiu a Radu, že podľa 
článku 300 Zmluvy je Parlament povinný 
predložiť svoje stanovisko pred ukončením 
rokovaní; preto dôrazne protestuje proti 
tomu, že Komisia predložila text 
Európskemu parlamentu až 7 mesiacov po 
ukončení rokovaní a 4 mesiace po 
predpokladanom nadobudnutí jeho 
účinnosti a proti tomu, že Rada odsúhlasila 
text na svojej májovej schôdzi bez toho, 
aby počkala na stanovisko Európskeho 
parlamentu. 

Odôvodnenie 
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